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JAN HUS AJEHO LISTY Z KOSTNICE

Evropsky reformator
Nové vydﬁn( Husovych listd z Kostnice zprostfcdku—
M v / v IV v ’/ / / v /
je soucasnému Ctendfi mysleni vyznamného ceského
knéze, kazatele, tcologa a myslitele, ktcrjl se stal sym-
bolem zépasu svédomf{ jednotlivcc s mocenskou elitou.
Jakkoli nelze stfedovéké pojeti ,ja“ (tedy 1 pojetf své-
domf) ztotoZfovat s na$im modernim pojetim, lze tici,
ze Jan Hus byl nejen muéednikem viry, ale také prv-
’ d / v v Vd 766 . k hl/ ‘1
nim opravdovym ,vé¢zném svédomi®, ano, jak prohlasi
v roce 1999 papez Jan Pavel 1L, skute¢nym reformito-
rem cirkve. Nikoli tcdy jen muzem usilujfc{m o refor-
14 / / / v
mu, ale reformitorem, ktery svym vystoupenim pied-
znamenal zésadni vystoupeni Martina Luthera & Jana
Kalvina.

Nezapometime, Ze v Husové dobé byl jakykoli kri-
ticky hlas proti stavajici nauce cirkve (napf. anglicky
reformator John Wyclif) nemilosrdné potirin. Neza-
pomeﬁme, ze dochizelo k absurdnim teologick}'rm ex-

o \4 M v vvVv/ 4 / o / vev/
cestim, takze byli napf. knéZ{ vaimani Jako vyznamnéjsi
nez Panna Maria, protoZe ﬁdajné tvotili télo Kristovo

kazdou nedéli u oltare, zatimco Panna Maria utvorila

x1



Pina Krista jen jednou! Nezapomeﬁme, ze Hus ne-
byl odsouzen za kritiku mravniho nefddstva v cirkvi.

Za co tedy?

Dutvody jeho upaleni

Béhem Kostnického koncilu, ktery se ve véci Husové stal
vpravd¢ inkviziénim tribunilem, ani jednou nezaznéla
vytka, e by s¢ Jan Hus provinil proti dobrym knéZzskym
mraviim. Nepil, neZil se Zenou ani s muZem, nebral od
chudych knézské poplatky, neholdoval hazardnim hram.
Proto musel byt odsouzen na zikladé nespravedlivého
obvinéni z tdajnych teologickych bluda.

Co mu tedy vyéitali? Podle jeho soudct (napt. kar-
dinila Picrra d’Ailly, rektora pafizské univerzity Jeana
Gersona & byvalého pitele, univerzitntho mistra See-
pana Pilée) Slo o jeho vadné pojeti cirkve, magisteria
&i svatosti cucharistic. Hus podle svych soudct vytvo-
fil nauku o ,,supercfrkvi“ vyvolenych, kam patfil jen on
ajeho mravné Zijici stoupenci. Ostatni, zejména i, kdo
zlstavaji ve smrtelném hiichu, jsou uréeni k zatraceni.
Podle této logiky byl Hus dokonce obvinén z toho, Ze
se prjf coby vadce sveden)'fch citil b)'rt Sétvrtou osobou
svaté Trojice”.
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Podle obzaloby &esky reformitor také nisledoval
Johna Wycliffa v nazoru, Ze knéz ve smrtelném hiichu
neslouzi msi svatou. Avlastné pry ani panovnik ve smr-
telném hfichu nenf panovnﬂ(em a neni nutno jej po-
slouchat. Marné Jan Hus vol4: Nox teneo, non tenui! (,To
netvrdim a netvrdil jsem!®)

Také mu vyletli, Ze spolu Wycliffem Popf-el dobové
pojeti cucharistic, nebot pry misto naprosté promény
vnitfni podstaty chleba a vina v t¢lo a krev Pané udil
pouhé ,ptitomné pospolitosti“ Kristova téla a keve, kte-
té ,bratrsky“ ptistupuji k podstat¢ chleba a vina.

Ano, vytykali mu i neposlu$nost, pychu, rouhini
a zatvrzelost. Ale pravym divodem k Husovu odsouze-

nia up:ﬂcnf bylo jcho tcologické pfcsvédécnl’.

Listy z vézeni

Jaké jsou leitmotivy téchto vézenskych dopist z Kost-
nice? Hus se dovolava JeZide Krista, ktery znd jcho
uptimné dimysly (str. 120). Dovolava se svych slov za-
méfenych proti lakoté knc¥f a burcuje k &storé, napf.
kdy% pf§e svému ziku Martinovi, aby nebudoval dim

a nemél mladon kuchatku (str. 4) a aby se nedal polapit

nastrabami smilstva, zv1a$té pfi poskytovénf zpovédi
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zendm (str. 81). V jiném listu varuje jistého knéze,
aby netvedil véci nejisté a pochybné a aby Zil ghogné a sva-
t¢ (str. 15). Viechny knéze pak vyzyva, aby milovali
a chvdlili dobré mravy (str. 74), a své pfﬁtcle nabadi,
aby zili, jak velf 3dkon Bog/ (str. 78).

Hus odmita kivd svédectvi proti sobé ucinéna (str. 6).
Opakované st stéiuje na své nesmititelné odpﬁrce, pa-
pezského prokuritora Michala de Causis, ptvodem
z &eského Némeckého Brodu (str. 17), 1 na nékdejstho
univerzitniho kolegu a blizkého pfitele gtépéna z Pilée,
ktery se obratil proti nému (str. 28, 34). Upozortiuje, Ze
¢lanky obzaloby, vyfiaté z jeho spisu O cirkvi, jsou [K7vé
rozstrené a gkricené (str. 35). Stézuje si na lZivy pieklad
svého dopisu na rozlou¢enou, ktery neptitelé zachytili
av jeho neprospéch pickroutili (str. 37). Naznaduje, Ze
po ném dokonce chteli tplatck 2000 dukétd, jen proto,
aby se mu dostalo vefejného slySenf (str. 39).

Jesté mnohé mistr Jan Hus pise v listech, které nyni
otevirate. Dovede horlit pro dodrzovani Bogiho zikona
a odporovani Antikristu (str. 22), zaroveti ale umf i vtip-
kovat a &nit st laskavjr Posméch ze svého jména, kdyi
v dopise Janovi z Chlumu pf§e: Pamatujte na busu, PM—
tele moji (str. 27). Jinde pak ver$uje: Z hnusného vézent
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miige Pin vysvobodit i husu, at e kdys neusetiila htsného
svého trusu (str. 51).

Jeseé v lednu 1415 Hus doufd v mognost verejného
slysent (str. 32). Odmita ale uznat bludnost Hinkii, které
zastaval, ba odmita i odvolat ty, jei mu byly Pﬁpm/@ k-
vymi svédky (str. 94). Zavthuje i radu jednoho Anglidana
i daldich koncilnich teologt, ze by mél odptisahnout
jakoukoli tezi (byt lZivou), kterou mu koncil pfedlo-
 (str. 98, 112). Totéz mu radil 1 nekdejsi piftel Phlee
(str. 101). Hus v$ak doufd v Boha, ktery je jeho drocisté
a ochrdnce (str. 110).V jeho jménu nechce a nemtiZe z4d-
ny ¢linek odvolat, leda, Ze by jejich nepravdivost prokizalo
Pismo (str. 116, 119). Netin tak oviem z pychy a své-
hlavosti, ale obavy, aby nenrazil Boba a nedopustil se kiivé
pifsaly — a aby neurazil pravdu (str. 130).

A tak se ¢im dal jasndji napliuje Husovo poznini,
a to tvrdé, kruté a trpké, Ze jeho osud jakoZto pravé-
ho kiestana mus{ zcela logicky, po vzoru Jezise Krista,
skoncit mucednickou smrti: On trpél 3a nds hiisné — prot
bychom: tedy netrpéli mry? (str. 7). Tento 4dél stile zietel-
néji piijimi a vyzniva, Ze je pro Krista ochoten nechat
své télo strivit obném (str. 72). Necelé tfi tydny pred smrti
pﬁe Pfﬁtelﬁm v Kostnici: Nyni mi ghyvd bud' odvolat,



0dprvv'm/bnout a podstoupit nevidané Po/m/m/, aneho se nechat
updlit (str. 84). Nakonec uz oéckivd bezprostiedné
nadchazejict strasnou smrt (str. 120). A pro¢ by nemél?
V%dyt' bylo by tedy divné, kdyby nyni ﬂft??fvl ten, kdo se silné
stavi proti gkagenosti, a uldsté proti té knédské, kterd je ne-
dotknutelnd (str. 123).

Tyden pted smrti uz mistr Jan jakoby vyhlizel nebes-
kou vlast, kde Kristovi vérni ug xpivaji ve shorech andél-
skych, ug spatinji nadbern svého Krile, ug se netrdpi Zdadnou
tékosts, ale jsou naplnéni nevislovnon radosti (str. 127).
V poslednim listu, psaném v oéekdvin rogsudku smrti, s
loudi s prateli a oslovuje viechny ¢tenife svou posledni
vyzvou (str. 136):

Aviechny prosim, abyste vytrvale stdli v Bogi pravde.

Smysl Husovy obéti

Jan Hus zemfiel v pritb¢hu zasedéni Kostnického kon-
cilu, ktery - jaky to paradox — byl koncilem skute¢né
novatorskym. Jeho hlavnim cilem byla totiz niprava
cirkevnich pomérti. Nepochybné se o tuto napravu vét-
$ina shromﬁdén)'rch otct snazila. Jan Hus, éesk}'l teolog,
stoupenec Viclava IV, bratra Zikmunda Lucemburské-
ho, jednoho ze svolavatelt koncilu, stal se po atéku



papeze Jana XXIII. vitanym soustem, na kterém si kon-
cil hodlal dok4zat svoji moc, svoji silu 1 svoje prz’wo sou-
dit ve vécech viry a mravi tézké kacife i bez piitomnosti
papcie. Je jedn{m z vclk'{/ch paradoxﬁ déjin, 7e tento
reformni koncil odsoudil horlivého kfestana a reforma-
tora, ktcr)’r touzil z cirkve odstranit nemravnost.

Mistr Jan Hus se jako Kristav svédek postavil za prav-
du Pisma a proti zkazenosti duchovnich. Zaplatil cenu
nejvyssi, ztratil pozemsky Zivot jako jeho ucitel a Pin,
Jeii$ Kristus. Upfimné feceno, nemohl jinak. I o tom

svéd¢i Husovy Listy z Kostnice, které nyni budete ¢ist.

ThDr. Martin Chadima, Th.D.
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PREDMLUVA VYDAVATELE

Knizka, kterou pr:ivé otevirate, vznikla z touhy nechat
v ramci pfipominck 600. husovského vyrodi zaznit hlas
samotné¢ho Jana Husa — hlas teologa, kiestana, ale pie-
dev$im nesmirné siln¢ho, upfimného a inspirujictho ¢lo-
véka. Jinymi slovy, méli jsme za to, Ze namisto interpre-
taci, dezinterpretaci a reinterpretaci jeho odkazu bude
uzite¢né nechat Husa mluvit sama za sebe.

Nent to tedy dal$f knizka o Janu Husovi. Je to sbirka
jeho vlastnich, velice osobnich textd. Nenf to primar-
n¢ kniha teologicka, historick4, ani popularné nauéna.
Je to niterné svédectvi cloveka, keery védél, pro co Zije
a pro co mu stoji za to i zemift. A ktery mél neodola-
telnou potiebu své piesvédéent sdilet se svymi blizkymi
ivzdalenymi — s pfateli, ba i neprateli.

Al je to k nevite, pfcs mnozstvi studif o jcho Zivoté
a dile nepatii Jan Hus k u nis piili§ vydivanym auto-
rm. Kromé jiz desitky let priibézné publikované kri-
tické edice jeho sebranych spist (Magistri lohannis Hus
Opem Ommia), dostupné vesmés jen akademick}/fm ba-

datelim, maZeme dnes Husovy texty najft vétSinou jen
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v antikvariatech. Pokud je mi znamo, od roku 1989 vysla
knizné jen Deerka.

Husova korespondence pfitom byla v minulosti
velmi populirni a v minulém stoleti vysla hned nékoli-
krit. V nasem soucasném vydini jsme tak mohli erpat
z edicf Bohumila Marede (1911), Vaclava Flaj§hanse
(1915) a piedeviim Bohumila Ryby (1949). Ziklad-
nim pramenem nim pak bylo souborné kritické vydani
Husovy korespondence uspotadané Viclavem Novot-
nym (1920).

Hus jako stfedoveky uéencc psal povétsinou latinsky
a to plati az na nékolik vyjimek i pro jeho listy. Vyse uve-
dené publikace tedy tlumodily Husovu latinu do &edtiny
pro nis dnes jix vlastné 70-100 let staré. Ty listy (ncbo
jednotlivé pasdze), které Hus napsal Eesky, byvaly uve-
deny v ptvodni, 600 let staré podobé, jen v nezbytné
mife pravopisné upravené.

V naem vydani, uréeném pro novodobého étend-
fe, vétsinou nezasvécen¢ho do stiedovéké Eestiny, jsme
se rozhodli pro soucasnou podobu nascho jazyka na
poéﬁtku 21. stoleti, a to nejen u pfckladu z latiny, ale
rovnéz u plvodnich éeskych pasizf (které v textu vy-
znadujeme kurzfvon). Ctenit tak na jedné strané ptijde
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o ptimy kontakt s Husovou zvu¢nou jazykovou formou
(napf. Bib 0dplam raétvd byti, dada v ctnostech velmé tjjtz'),
zato viak, jak doufime, o to pffméji zaslechne obsah
Husova sdéleni (zde: Biih at je toou 04Platou, tVé ctnosti
at rogkveton).

Zﬁdn}'f preklad ani jazykova aprava nejsou dokona-
1é a jisté 1 v tomto nasem pokusu bude tada mfst, kter
by mohla zaznit Iépe, presnéji &i krasnéji. Za to, ze ve
vysledném textu neni takovych nedokonalosti a chyb
mnohem vice, je ticha podékovat nesmirné pohotové
a pozorné kolegyni Lydii MareSové, Ph.D., ktera doslo-
va v nelidském terminu provedla zevrubnou jazykovou
redakei celé knihy.

Zvlasini dik pak patf{ Markéeé Pytlﬂ(ové, Ph.D,,
z Ustavu pro jazyk Cesky, kterd jakoZto odbornice na
starou CeStinu cely upraveny text ochotné prchlédla
a navrhla celou fadu zmén a zlepSent.

Krom¢ skvélého tymu nakladatelstvi Biblion a dal-
dich pf:itel a kolegﬁ, ktet{ se Podﬂeli na vzniku této
knizky, bych zivérem rad podékoval prof. ThDr. Janu
B. Liskovi, dékanovi Husitské tcologické fakulty UK,
za vielé povzbuzeni do zacatku nasi price a zejména za

jeho cenné rady ohledné pramenti a V}'fchoz{ch textd.
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A nyni jiz nechme mluvit mistra Jana Husa. Kéz
nas i p\r/es onéch Sest staletf oslovi a inspiruje nas, ticba
k tomu, abychom se alespoﬁ ob¢as fidili jeho oblﬂ)en}?m
heslem:

,Co jsi, cos byl a co budes, o tom V%dy pf'em}'lélcj.“

Alexandr Flek, B.A., M. Th.
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Z cesty
do Kostnice



M

1415 2015

Zatitkem ffjna 1414 je Hus rozhodnut héjit
. . . X
svou viru pted koncilem v Kostnici. Jesté v Ce-
chach pf'ed odjezdcm pf§e svému ncjbli%fmu
zaku Martinovi list, ktery lze oznadit za jecho
/ o'y /1 v v v
osobn{ zavét, a také list na rozlou¢enou véem Ces-
/ v/ o
kym pratelam.

Dne 11. f{jna se Hus s ochrann}'rm dopro-
vodem pand Viclava z Dubé a Jana z Chlumu
vyd:iva’. na vice nez tfit}?dcnnl’ cestu do Kostnice.
Cestou se setkava s vfcl)?m pfijctfm, v projfﬁdé-
nych méstech diskutuje s tcology a $itf své pro-
hlaseni v latinském a némeckém znéni. Ze zastav-
ky v Norimberku pak pfitelim v Cechach pise

o zdarném prﬁbéhu své cesty.



Mistru Martinovi z Volyn¢
(zathtkem t{jna 1414)

Prosim, abys tento list neotviral, dokud se nedozvis, Ze

j sem mrtev.

Mistfe Martine,! ncjdra%f bratte v Kristu!

Napominim t¢ v Pinu, aby ses bil Boha, zachovaval
jeho pfikazani, vyhybal se spole¢nosti zen a byl opatrny,
kdyZ poslouchis Zenskou zpovéd, aby t¢ skrze Zenské
pokrytectvi nepodvedl Satan. Jak ffka Augustin: , Nevér
poboznym. Cim je poboznéjsi, tim je chlipnéjsi, a pod
rouskou zboznosti se v Gtrobach skryva chti¢.“? Chran
se tedy, abys nepfiSel o nenahraditelné panicevi, které,
doufim, zachovavas.

Pamatuj, Ze jsem té od mladi ucil slouzit Kristu Jezisi
- ajak rad bych ¢ jednoho dne naudil vie, co vim, kdy-
bych jen byval mohl! Vis take, Ze jsem odsuzoval lakotu
a nezfizeny zivot duchovnich. Pravé kviili tomu z milosti
BoZi trpim pronésledovém’, které se proti mné brzy dovr-
§i; nebojim se viak byt hanoben pro jméno Jezise Krista.

Prosim té také z celého srdce, abys nedychtil po ma-
jetku. Budes-li Povolﬁn ke sprﬁ.vé farnosti, starej sc 0 Cest



Bozi, o spésu dusiao préci, ne o chov prasat nebo sprﬁ—
vu pozemkﬁ. A stanes-li se farafem, dej si pozor, abys
nemél mladou kucharku, abys nebudoval spf§e dém nez
dusi. Hled, abys byl stavitelem duchovniho stanku, po-
mahal chudym a zil v pokofe —aabys ncproj{dal majetek
hodovanim.

Bojim se také, Ze Pokud nenapravi§ sviij Zivot a ne-
zicknes se krasnych a nadbyte¢nych Satd, budes ptisné
pokarin od Pina — stejné jako budu pokiran i j nestast-
nik, ktery jsem se takovymi véemi zabyval, kdyZ jsem sc
nechal svést $patnymi zvyky lidi a jejich pochvalami, za-
sazen duchem pychy proti Bohu.

A protoze uz od mlad{ vyborné zna$ mé kazini i ve-
fejné vystupovani, neni tfeba, abych ti psal néco dalsi-
ho. Prosim t¢ ale pro milosrdenstvi JeziSe Krista, abys
m¢ nenisledoval v Zidné lchkomyslnosti, kterou jsi na
mn¢ mohl vidét. VI, Ze piedtim, nez jsem se stal kné-
zem, jsem — ach béda! - rdd a casto hréval $achy, mafil
tim ¢as a mnohokrit jsem tou hrou nestastné popouzel
k hnévu jiné i sebe. Proto 1 pro jiné neséislné viny, jich%
jsem se dopustil, se odevzdavim tvym prosbém k nejmi-
lostivéjﬁmu Panu, aby mi odpustil, aby raéil Hdic maj

Zivot a po pi‘ekonz’m{ nastrah nynéj $tho véku — téla, svéta
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a dibla — aby mé nakonec v soudny den usidlil v nebeské
vlasti.

Bud zdrav v Kristu Jezisi spolu se véemi, ktef{ zacho-
vavaji jeho zikon.

Mou Sedou suknici si méze$ nechat na pamatku.
Myslfm ale, Ze se ti $ediva barva osklivi; dcj i tedy, komu
uznas$ za vhodné. Bilou suknici dej Farif1,? mému zaku.
Jitimu (Jiffkovi) dej také kopu grodii* nebo i tu Sedou

o \4 . v v Ve
suknici, protoze mi vérné slouzil.



Ceskym plv':itelﬁm na rozlouéenou
(zathtkem t{jna 1414)

Mistr Jan Hus, v nadéji knéz a slugebnik Pina Jegise Kris-
ta, viem vérmym a milym bratrim a sestram v Pinu Jegiss,
keei? skize mé slyseli a prijali Bogi slovo: milost vim a pokoj
od Boha, Otce naseho, i od Ducha svatého, abyste istavali
v jeho pravdeé bex poskvrny.

Vérni a mili prdrelé!

Vite, Ze jsem megi vami dloubo a vérné pracoval, kdyg jsem
vim kazal slovo Bogf bege vseho kactistvi a bludi. Také vite, Ze
moji touhou bylo, je a ag snerti bude vase spaseni. Chtél jsen vim
jesté predin, neg odjedu na koncil do Kostnice, kizat a xejména
vdm oxndmit kitvd svédectvi i svédky, kter? proti mné svédci-
li. Viiechny je mim zapsané i s jejich svédectvimi a dogvite se
0 nich, abyste se nelekals, pokml mé potupi nebo odsoud? b smrti
Ra néjaké kacitstvi, jebog jsem se mél dopustit; a také abyste beze
strachu a beg kolisant stali v pmvdev, Fterou vam Pin Bih dal
pognat skrze vérné kazatele i skrze mé ubobého; a za vetd proto,
abyste se uméli vybyjbat lstivym a pokryteckym kagateliim.

I bex glejiu’ jsem se jig vypravil na cestu mezi velmei ve-

liké a velmi mmobé neptitele, 3 nichg nejhors? jsou nepidrelé



domidct, jak se sami doguite a P%ffvé/dtyl/te po skontent konciln.
Bude jz'rb mnobem vice, neg bylo proti nasemu milosrdnému
‘@kupitelz': bz'skulb;‘i, mistrd, teholnikii i svétskych kniZat.

Diivéruji v$ak svému milostivému, moudrému a mocnému
Spasiteli, Ze mi skrze své aslibeni a vasi vérnou modlithu di
moudrost a statelpost Ducha svatého, abych vytrval a nedal
se od nich odvritit na Spatnou stranu, i kdyby mi dal trpét
pokusent, uragky, véxeni nebo smrt. Vidyt i on sam trpél
a své nejmilejst slugebniky pogddal o toréZ a dal nim pri-
klad, abychom pro néj a pro svou spdsu byli ochotni trpér.”
On Biib a my jebo stvofent, on Pin a my slugebnici, on krdl
vseho svéta a my lovickové ubogs, on bez hitchu a mry hitsnt,
on nic nepotiebujici a my pottebni. On trpél 3a nds hiisné —
proc bychom netrpéli také my? Vidyt nase utrpeni v milosti
namend nase olistént od hiichii a Zhavent od vécmych muk.
Jebo vérny slugebnik jisté nemiige utrpét sjmn, kdyg s jeho
pomoct vytrud.

Ml bratii a milé sestry, modlete se proto snagpé, aby
mi daroval vytrvalost a ochranil mé od poskvrnéni. A mi-li
k jf/ao chvdle a b nasemu pro;pevcbu Poslouzvz't md smrt, at wi
Ji dd podstoupit bex velkého strachu. Pokud je pro nds lepsi
a prospevxvnéxvz/, aby mé vam gase navrdtil, i v tom at mé vede

beg lbox/evmy, abychom se v jebo gakoné Jesté xpolu pomvz'lz',



abychom Antikristovy sité jesté potrhali a budoucim bratitnm
dobry priklad zanechali.

V Praze mé ug, mognd pred smrif nespatiite. Pokud mé
mocny Biih laskavé vriti k vam, setkime se o to mdostneyz' -
a co teprue, ag se sPolu shledame v nebeské radosti!

Milosrdny Biih — ktery svym détem divd ryzf pokoj zde
i po smrti a ktery ndm vbudil 3 mertvych velikého FPastyre,
Jjebog prolitd krev je vécnym svédectvim nasi spdsy — on sim
kéZ vds uzpiisobi ke viemu dobrémn, abyste ve svornosti a beg
rogtrek plnili jeho viili, abyste pokojné a ctnostné dosli vécné-
ho pokoje skrze naseho Pina Jegise Krista, jeng je véiny Biih
a pravy dovék narozeny 3 Panny Marie. Jemu nilezi chvila
nynt i navéky se vsemi vyvolenymi, s nimig, vytrvame-li yde
v pravdeé, budeme prebjvat v nebeské radosti. Amen.



Prohliseni cestou na koncil
(tjen 1414)

Mistr Jan Hus se prz’wé ubird do Kostnice, aby ukizal
viru, kterou dosud zastival, nadale zastava, a da-li Pin
Jezi§ Kristus, bude ji zastivat az do smrti.

Jest€ pied svym odchodem ozndmil vyhlaskami a lis-
ty po celém Ceském kralovstvi, Ye se chee zodpovfdat
ze své viry a ucinit zadost kterémukoli Zalobci ve vico-
becném shromizdéni na dvofe arcibiskupa prazského.
Stejné tak i v tomto slavném fiSském mésté oznamuje:
chce-li mu nékdo priditat néjak)'l blud nebo kaci¥stvi, at
se vypravi na koncil, protoze on, mistr Jan Hus, je na
tomto koncilu pfipraven zodpovidat se ze své viry pied

ktcrymkoli odpﬁrccm.1



Ptatelam v Cechich
(24. Hina 1414)

Pozdraveni od Krista Jezise.

Veézte, ze jsem nikdy necestoval zahalen kép{, ale
zjcvné, s odkrytou tvati. Kdyi jsem opustil Ccchy ado-
. . v . S V.V OV ’ v/
razil nejprve do mésta Birnau, jesté pred mym pticho-
dem mne tam olekaval faraf se svymi kaplany. KdyZ jsem
vkrodil do svétnice, hned mi nalil velky dZbin vina a spo-
lu se svymi druhy pfijl’mal véechno mé uéeni a prohlésil,

\ \a / v/
ze byl vzdy mym pfitelem.

Potom v Neustadtu mne vichni Némci velmi radi
vidéli. Cestou ptes Weiden nim mnoho lidi vyjado-
valo obdiv. Akdyi jsme dorazili do Sulzbachu, sli jsme
tam do hostince, kde zasedal tamnf soud, lantrichs. Tam
jsem v sini pied konsely a star$imi mésta fekl: ,Hle, ja
jsem mistr Jan Hus, o kterém jste, myslim, slySeli mnoho
zlého. Ptcjte se mne tedy.“ A kdyz jsme probrali mnoho

v 7/ . v/ vV v Ve . . v -
vécd, velmi piiznivé véechno prqah. Pak jsme pokracovah
pfcs Hirschau, kde nas opét velmi viele Pfij ali, a dale pfcs
Hersbruck, nadez jsme pfcnocovali ve mésté Lauf. Tam

/! . / . Vv 18% / /!
za nimi se svymi kaplany prlsel farif, velky znalec prava,

N / / v Ve v/ b 4
a kdyz jsem s nim rozmlouval, také on ve PnJal piiznive.
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Takto jsme tedy dorazili do Norimberku. Nas pti-
chod tam rozhlisili kupci, ktet{ nas pfcdegli, a tak lidé
stali v ulicich, prohlfieli sinds a vyptﬁvali se, kter)’f Z nis
je mistr Hus. Pred j{dlem mi Poslal list mistr Jan Helvel,
faraf u sv. Vavtince; psal mi, Ze si se mnou uZ davno pf;ﬂ
promluvit. Odepsal jsem mu na témze listu, at pfijdc,
a tak pfi§cl. Kdyz jsem se pak uz chystal jit vyvésit pro-
hladent, které jsem Pfcdt{m napsal,l vtom pro mé poslal
pan Viclav,? Ze se sesli mé$tané a mistfi a cheéji mne vidée
a mluvit se mnou. Thned jsem tedy vstal od stolu a Sel
za nimi. Mistfi mi vzkdzali, abychom rozmlouvali v sou-
kromi, ale na to jsem jim tekl: ,Ja kizu chcjné. Chei,
aby mohl poslouchat kazdy, kdo bude chtit.“ A tak jsme
hned od ¢ chvile rozmlouvali pfed konsely a méStany az
do soumraku.

Byl tam také néjaky kartuzidnsky uéenec, ktery mi
va$nivé odporoval. A viiml jsem si, ze mistru Alberto-
vi, farati od sv. Sebalda, se nelibilo, Ze mé$tané pfitakali
mym nézorim. Nakonec ale byli vSichni mistfi a mésta-
né spokojeni.

Vézte také, Ze jsem si dosud nevéiml Zidného nepfﬁ—
telstvi. V kazdém hostinci nechivim na rozlouenou

Desatero pfik:iz:’mf“ anékde je plv'ilepfm na zed kouskem

1



tésta. Viechny hospodyné i jejich muZi mne ptijimaji
velmi laskavé. Nikde také kvili mné nevyhlasuji zakaz
bohosluzeb a vsichni schvaluji mé némecké prohlaseni.’
Poznivim tedy, Ze viii mné nikde neni véesi nepfz’ttelstv{
neZ u obyvatel Ceského kralovstvi.

Co bych jesté napsal? Pan Viclav a podobné pan Jan®
se mnou zachizeji velice laskavé a vlidné. Chovaji sc
jako zvéstovatelé pravdy (pfesnéji feéeno obhdjci prav-
dy) a s pomoci Piné se ndm s nimi vic daf.

Kril je v Poryni” a pan Viclav z Lestna se vydal za
nim,® zatimco my hned v noci vyrizime do Kostnice,
kam se uz bliz{ papez Jan.” Mime totiZ za to, ze by bylo
zbytecné cestovat za krilem snad 60 mil a pak se vracet
do Kostnice.

Psiano v Norimberku v sobotu pred svatkem Jedendc-

ti tisic panen.'
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